
 

=== Внутри пещеры ===

 

Наруто быстро направился внутрь пещеры после теста, чтобы встретиться со своим сенсеем.
Войдя, он доложил о ходе испытания и рассказал Тобирама о попытке Мизуки помешать его
тесту по ниндзюцу. Тобирама слушал с нахмуренным лицом. Он действительно хотел бы
покинуть пещеру и преподать Мизуки урок. Он подумал, что одной взрывной метки было бы
достаточно. Однако, настало время обсудить серьезную тему с учеником. 

— Наруто, по этому вопросу я советую тебе доложить напрямую Сару.

Сару – прозвище Третьего. Иногда Наруто приходилось сдерживаться, чтобы не называть
Третьего так. 

— Я думал об этом, но как мне объяснить, что я знаю, как разрушить гендзюцу? Это не тема,
преподаваемая в академии. — Тобирама одобрительно кивнул. Это доказывало, что парень
умеет думать на несколько шагов вперед. Действительно, умение Наруто рассеивать гендзюцу
стало бы неожиданностью для Хирузена, учитывая, что для всех Наруто сделал резкий скачок
в навыках из-за усердной учебы. 

Именно поэтому Наруто никогда не показывал в академии ничего, что не было бы частью
школьной программы. Но были способы, которыми Наруто мог воспользоваться, просто сказав
Третьему, что он работал над контролем чакры и почувствовал, что она как-то нарушена. С
этого момента оставалось бы только выяснить виновника. По словам Наруто, Ирука никогда не
выказывал ничего против мальчика.

— Действительно, Сару заподозрит неладное. При докладе просто скажи ему, что
почувствовал, как твой контроль чакры был нарушен по какой-то причине. Не называй имя
Мизуки. Если я прав, в этом не будет необходимости. — Наруто кивнул с усмешкой на лице.
Если он сыграет свои карты правильно, Хокаге выслушает его без необходимости раскрывать
что-либо. Тобирама увидел озорную улыбку на лице ученика и улыбнулся в ответ. Второй
всегда верил в пользу шалостей среди шиноби. 

— Теперь, Наруто, раз ты смог выпуститься, мне нужно обсудить с тобой одну важную вещь. —
Озорная улыбка держалась недолго, когда Наруто увидел водяной кнут, формирующийся за
спиной Тобирама, готовый привлечь его внимание.

— Простите, что такое?

— Теперь, когда ты выпустился и достиг приемлемого уровня моих учений, нет необходимости



мне оставаться здесь. — Глаза Наруто расширились, но Тобирама скрестил руки. — Я говорил
тебе с самого начала, что моя цель здесь была одна. Я уже передал тебе своё наследие, мой
ученик, и уверен, что ты будешь только расти с течением времени. — Наруто не мог сдержать
слезы, которая внезапно потекла по его щеке. Да, человек был сосредоточен только на
тренировках. Его водяные кнуты тоже были болью в шее, но за целых три года Тобирама-
сенсей дал ему так много. Наруто не мог представить себе возможности больше никогда не
видеть его хмурого выражения лица.

— Почему ты уходишь, Тобирама-сенсей? Ты сказал, что потребуется время, чтобы освоить всё.
— Простое фырканье было ответом.

— Я так сказал, конечно. Однако я также сообщил тебе, что ты усвоил все необходимые основы
моего наследия, чтобы совершенствовать их со временем. Теперь вытри слёзы, иначе ты
узнаешь на собственной шкуре, насколько страшным может быть водяное ниндзюцу. — Наруто
тут же подчинился, но всё равно смотрел на него с умоляющими глазами. Второй вздохнул,
чтобы объяснить дальше. — Это не значит, что ты будешь один. За время, проведённое вместе,
я обобщил все свои знания в свитке, который видишь за мной. Свиток доступен только тебе. Я
наложил кровавую печать с этой целью. Если кто-то попытается его открыть, последствия для
этого человека будут весьма серьезными.

Наруто посмотрел на свиток, и его глаза снова расширились, когда он увидел, как свиток
медленно закрывается. Так же начала колебаться сущность Тобирама. Однако Наруто
удивился, увидев другую улыбку.

— Наруто, поскольку это последний раз, когда мы встречаемся, позволь мне с гордостью
сказать, что ты был лучшим учеником, которого я когда-либо имел. Используй навыки,
которым я тебя научил, и те, которые ты ещё узнаешь, чтобы защищать Коноху. — Наруто всё
ещё плакал, но улыбнулся в ответ с благодарностью за всё, что они пережили. Наруто
поклонился сенсею в последний раз и поклялся усердно тренироваться и служить деревне
скрытых листьев. Свиток полностью закрылся, и Наруто с улыбкой на лице услышал эхом шум
водопада. Быстро схватив тяжелый свиток, он вышел из пещеры к своей квартире, но не
раньше, чем снова поклонился человеку, которого он стал уважать даже больше, чем
Четвертого Хокаге.

 

=== С Хокаге ===

 

Как и инструктировал Тобирама, Наруто появился перед Третьим и рассказал ему о событиях
своего экзамена. Он пришёл также сделать фото для своего шиноби досье.



— Так позволь мне уточнить, Наруто-кун, когда ты проходил тест по ниндзюцу, ты
почувствовал, что твою чакру нарушили. И несмотря на это, тебе удалось выполнить технику
для выпуска. — Наруто просто кивнул, ничего не говоря. Он также сохранял спокойствие под
пристальным взглядом Хирузена. Странным образом, он напоминал Тобирама. Наруто молча
размышлял, что действия Хирузена как Хокаге отражали его предшественника. — Это
серьёзное обвинение, Наруто-кун. Поэтому я должен спросить ещё раз... ты уверен в том, что
почувствовал? Я знаю, что ты значительно улучшился с момента нашего разговора три года
назад, но у тебя большой резерв чакры.

Наруто сдержал желание крикнуть на старика за то, что у него большой резерв чакры, но
сохранил ясный ум. Старик просто был осторожен.

— Я уверен, дзидзи. Из всех техник, которые я выучил в академии, буншин был самым
проблематичным. Я должен был работать чрезвычайно усердно, и всё равно было трудно
создать меньше десяти копий. Я потратил не меньше шести месяцев, уменьшая их количество
одну за другой, пока не смог создать одного клона. Когда я выполнял технику перед Ирука-
сенсеем и Мизуки-сенсеем, я чувствовал то же самое, как когда мог создать только десять
клонов. — Хирузен долго смотрел на мальчика, прежде чем кивнул. Действительно, для кого-то
с таким большим резервом чакры создание двух буншинов было эквивалентно обычному
шиноби, использующему медицинское ниндзюцу. Вздохнув, он улыбнулся мальчику.

— Хорошо, Наруто, я тебе верю. Я разберусь в этом вопросе. Теперь мне очень приятно видеть,
что ты выпустился. Без сомнения, ты усердно работал и заслужил повязку.

— Спасибо, дзидзи. Только подожди и увидишь... я заберу твою шляпу в самое ближайшее
время.

Хирузен тепло рассмеялся, наблюдая, как Наруто выходит из его кабинета.

Как только он услышал, как закрывается дверь, Хирузен развернул свою чакру, вызывая
скрытых Анбу в кабинете.

— Тори, собери свою команду и захвати чуунина Тоджи Мизуки. Отправьте его к Ибики для
допроса. — Анбу кивнул и покинул комнату. Хирузена обеспокоили новости Наруто, и только
два человека могли подстроить экзамен Наруто - Ирука или Мизуки. Послужной список Ируки
был безупречен, он постоянно с улыбкой сообщал о прогрессе Наруто. Послужной список
Мизуки, напротив, был не совсем чист. Хирузен опасался, что вмешательство в
экзаменационные результаты Наруто - наименьшее из возможных проблем.

 

=== Следующий день ===



 

После раздачи хитайате генину, Умино Ирука вернулся домой, чтобы определить команды
генинов. Ему пришлось долго думать, чтобы сформировать слаженные отряды. Если бы,
например, Наруто остался последним, как три года назад, работа Ируки была бы проще.
Теперь же казалось невозможным разделить генинов, ориентируясь на одну спецификацию
миссий. В Конохе было много типов миссий, но все они делились на три основные категории.
Фронтовые сражения/сопровождение, слежка/внедрение и разрушение/допрос. Многие
клановые члены, выпустившиеся в этом году, лучше подходили для определённых миссий.
Члены кланов Хьюга, Инузука и Абураме, как правило, были более эффективны в
слежке/внедрении, в то время как члены кланов Акимичи, Яманака и Нара больше подходили
для разрушения/допроса.

Хьюга Хината, Инузука Киба и Абураме Шино составили бы отличную команду для
слежки/внедрения.

Яманака Ино, Акимичи Чоуджи и Нара Шикамару составили бы отличную команду для
разрушения/допроса.

Учиха Саске, Харуно Сакура и Узумаки Наруто составили бы команду для фронтовых сражений
и сопровождения.
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